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Sele tam se Cez Cas
kon¢no sestavis

V.

okoli vratu si imela
usnjeno vrvico in na njej
neskoncni vozel

stala si na poti

bila je temna kot je temno
morje pred nevihto
pomislila si da je dobro
zapreti okna pobegniti
nekam noter vase

si ga spustila Se preden je
minila so poletja

preden si doumela

da nisi iz sladkorja

VI.

zjutraj ima kava drugacen
okus jezika na tujem nebu
mravelj na kruhu poletja

se zatika

med robove dneva

med mivko in valove

med tujce

med prevelike Zelje

lahko odneses tudi -
domov bo treba se
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prosim in naj bo

mrzlo po grlu

in gladko tekoce

le morje ostaja

tisto isto

VII.

toplo se je prevalilo na drugo
stran obracas pogled

bega pripiras veke Zarek"

je naSel luknjo v.zavesi
Scemi dramivabi na teraso
kjer te Caka Se en lenoben-dan
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S sabo ne nosis vec diSav
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dodatne tocke za razumevanje
poloZaja ne zapuscas

kot svoje ideje svoj

prav-kot takrat ko bi lahko
izvedela da je moZno tudi drugace
pa nisi bila zraven
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Allenka Kveder Bibavica
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IX.

spraSevala si se

ali se spodobi

vztrajati v pozi

meni je vseeno

pravijo

da ti je pisana na koZo

tebi se zdi

da ti nianse v Casu in prostoru
lahko povzroCajo manjSe teZave
zato ti je odleglo

ko je sonce padlo za hiSo

in je napoCil trenutek

da s psom

vsak po svoje

postaneta morska

X

in pravi

na omaro se navadis
(in tudi da so padale
kocke v okna

zvezde v ribnik

je bil ograjen
omejenost je bodla iz oCi
so strmele

predirale

paradirale

paradiral je'ponos

in vse barve v njem
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kipi so stari

strumno postavljeni
imajo pregled

nad trgom

nad dogodki

nad izdatki

Ze dolgo ne

takoj zakupi$ vse obnovljive vire
in‘pravis

Sartre bi se-namuznil)
ni pa nujno

XI.

v tebi ni vec prostora
ki bi ga bilo mogoce
naseliti s podebo
glasom gibom

polna spominov
sama 'z Vajenimi kretnjami
gladis zapraseno
zapusgino

jo prestavljas
po.vogalih skupnega
Casa

in te boli

ker ga videvas le Se
ko mu priZiga$ sveco
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O Cem ze?

O poeziji.

O poeziji Alenke Kveder.

O poeziji Alenke Kveder, ki jo je spela v ciklus.

O poeziji Alenke Kveder, ki jo je spela v ciklus z naslovom Bibavica.

O poeziji bo tekla beseda.

O poeziji ..., kaj lahko Clovek sploh pove o poeziji?

O poeziji Alenke Kveder lahko v glavnem napiSem le to, da so me pritegnile njene pesmi.
O poeziji je to ..., ja. Za poezijo je to Cisto dovolj, kar je treba o njej povedati.

Poezija bralca pritegne, ali pa ne.

Vse drugo, tisto, kar je napisano v ritmu, z rimami, Stetjem stopic, poudarjenih in nepoudarjenih zlogov in je urejeno v tocno
dolocenem Stevilu vrstic, kitic in kar je Se podobnih predpisov za pisanje pesmi — vse to je zgolj obrtno znanje. Zlaganje besed

v naprej doloCen red. To je sicer lahko tudi poezija, najveckrat pa ni. Najveckrat je to zgolj drdranje kliSejev in ze milijardo-krat
ponovljenih obrazcev, kot serijska proizvodnja pralnih strojev, polnjenje steklenic s pivom, polaganje ploscic, molitev roznega venca,
Stetje prometa v tunelu, peka vsak dan sveZega, enakega kruha, tiktakanje ure, zlaganje besed v sonet, tek po stopnicah, pogrebna
koraCnica, poStevanka do deset, para iz hladilnika Sestega bloka, pet — sedem — pet zlogov haikuja, rezanje rezancev, Sumenje
vode v kotlicku, tapkanje v knjiznici, Stetje kovancev v dlani, meSanje kave s smetano, klenkanje Stevca bencinske ¢rpalke, sajenje
krompirja v razgane, vrtenje kolesnih pedal; vse to ima svoj ritem, kot zlozene pesmice, po moznosti z rimo na ‘i', ki se ponovi, ko se
zdi, da jih veC ni in spet nova rima prileti, ko se ti in mi prej se sama zgodi.

Od tukaj dalje ne znam pojasniti tistih vsebin ciklusa Bibavica, ki so me pritegnile in povabile k branju. Kot bi vstopil v neko tuje
stanovanje, kjer se prepleta tuje Zivljenje, izkusnje, ki se zdijo podobne mojim, pa ne vem katerim to¢no ..., tako nekako, kot bi hodlil
po valujoci, zreli pSenici, a previdno, da ne pomendram preve¢ dragocenega klasja.

LaZe pojasnim, s ¢im me pritegne forma Bibavice. Da vem, da je pesem, Ceprav ne razumem niti enega stavka. Se vec. Sploh ne
vem, kje se stavek konca in kje zacne!? In to je to! To je dokaz. Ze na prvi pogled. Tega ¢lovek ne napie zato, ker mu je dolgcas. To
napiSe zato, ker mora zapisati. Ne ve zakaj, ampak mora. Kot nekakSen (na)gon poezije, ki se zacuti, ali pa ne. Navzven pa je vse
pojasnjeno v tem gostem pletenju kit takole:

(..)

toplo se je prevalilo na drugo

Stran obracas pogled

bega pripiras veke Zarek

(..)

|z kit se pokazejo misli:

»Toplo se je prevalilo na drugo stran.«

»Na drugo stran obra¢as pogled.«

»Pogled bega, pripiras veke.«

In tako dalje.

Razumete?

Seveda ne. Tu ni kaj razumeti.

M lzdaja Jezikovni pregled Vse sodelavce prosimo, da
| S Zavod za Kulturo Sostanj Anja Svener prispevke za LIST $t. 4/2018,
4 Trg Svobode 12, 3325 Sodtan; posljete najkasneje do 11. aprila
zanj Kajetan Cop, direktor Oblikovanje, prelom strani 2018 na elektronski naslov:
" Izdajanje Lista finan¢no omogo€a ~ Media Center, Marko Gorjup s.p. list.revija@gmail.com
Revija za kulturna Obgina Sostanj, zanjo Darko
in druga vprasanja Menih, Zupan. Tisk
obgine Sostanj in SirSe. Grafika Gracer d.0.0.
Odgovorni urednik in
vodja redakcije (kultura) Naklada

Peter Rezman 700 izvodov.
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MESTNA KNJIZNICA SOSTANJ - APRIL 2018
VSI DOGODKI V APRILU SO SPREMLJEVALNI DOGODKI NOCI KNJIGE.

KNJIZNI SEJEM
ponedeljek, 9. 4. 2018, od 10.00 do 18.00
Za vse ljubitelje starih knjig, sejem rabljenih knjig, prvi ponedeljek v mesecu. Da knjige ne bi romale na
odpad, jim skuSamo najti na sejmu nov dom, tako ohranimo dostojanstvo starim odsluZenim knjigam, ki Se vedno nosijo v sebi sporocilo
za vsakogar, ki si bo vzel ¢as zanjo in njene porumenele liste. Poleg podarjenih knjig prodajamo tudi knjige, ki so odsluZile svojo nalogo v
nasi knjiZnici, z namenom, da najdejo pot med ljudi in tako polepSajo dan strastnim bralcem in zbirateljem.
Knjige se prodajajo po simbolicni ceni 1 €.

RAZSTAVE: NEZA MAURER
april, 2018
Tokrat razstavijamo zgodbo o Zivijenjski poti NeZe Maurer. V sliki in besedi bo predstavijeno bogato ter razgibano Zivijenje in delo znane
slovenske umetnice. »ldeja o razstavi se je porodila pred Stirimi leti, ko je NeZa Maurer dopolnila 80 let. Pesnica me spremlja Ze iz
gimnazijskih let, ko sem jo ‘odkrila’. Njeno iskanje dobrega v sebi, ljudeh in okolici je name naredilo iziemen vtis, prav tako njena predanost
liubezni,« je povedala avtorica razstave Stanka Ledinek.

KRAJINSKA ARHITEKTURA NA POLICAH MESTNE KNJIZNICE SOSTANJ
april, 2018
April je mesec krajinske arhitekture. ODb tej priloZnosti bomo z Drustvom krajinskih arhitektov Slovenije pripravili razstavo knjig in publikacij
0 varovanju okolja, parkih, vrtovih in drevesih.

POMLADNA PRAVLJICA
Na otroSkem oddelku bomo pripravili pravijice, ki govorijo o naravi, Zivalih in pomladi. Vse knjige si bodo otroci lahko izposodili.

3 POMLAD SE PREBUJA
V Virtcu Sostanj so teZko docakali pomlad, zato so se z velikim veseliem lotili ustvarjanja. Skupaj z vzgojiteljicama Andrejo in Vanjo so ob
delu zelo uZivali. Kako jim je uspelo pa boste ugotovili ob ogledu razstave.

GLASBENI VECER: AKUSTICNI VECER Z MATJAZEM OGRAJENSKOM
torek, 10. 4. 2018, ob 18.30 uri
Prisluhnili bomo slovenskim uspesnicam, kot so: Dober dan, Gorska roZa, Ne bom pozabil na stare ¢ase, Julija, Slovenskega naroda sin,
Za prijatelje, Dan ljubezni, So najlepSe pesmi Ze napisane, PortoroZ 1905, Siva pot, Stoj Marija, Le en centimeter. Seveda ne bo manjkalo
uspesnic skupine Chateau, ko so: Objemi me, Tanja, Lola, Mlinar na Muri in druge.
MatjaZa Ograjenska bo na klavirju spremijal dolgoletni prijatelj, glasbenik JoZe Anclin.

POTOPISNO PREDAVANJE: SARA VUCKOVIC: NOVA ZELANDIJA: NEKOC S(M)O BILI BOJEVNIKI
torek, 17. 4. ob 18.30 uri v Mestni knjiZnici Sostanj
Zajtrki v jutranji rosi, strmec v ocean, ki te navdihuje s svojo rusilno mocjo. Opazovanje travnikov, ki se ne koncajo. Veter, ki nosi vonj
sveZega cvetja. Hitenje oblakov, ki te zapuscajo, medtem ko strmi$ v daljavo. Bel vulkanski pesek, v katerem puscas sledi, ko hodis tik ob
vodi in zre$ proti juZnemu polu. DeZela, kjer je Zivijenje in radost Cutiti v vsakem atomu.
Potopis je kot zapis izSel tudi v knjigi Velenj¢ani potujejo.

URA PRAVLJIC
Cetrtek, 26. 4. od 17.00 do 17.45
Namenjeno otrokom od 3. leta dalje. Pripovedovala bo Marjetka Blatnik.

URA PRAVLJIC V ANGLESKEM JEZIKU
Cetrtek, 12. 4. od 17.00 do 17.45
Ura pravijic v angleskem jeziku je namenjena otrokom od 5. leta. Pripovedovala bo Romana Bonno.

PRAVLJICNA MEDITACIJA ZA OTROKE Z JANJO IN MEDVEDKOM TAPKOM
cetrtek, 5. april, ob 17. uri
Sproscanje s pravijicno meditacijo in tapkanje pri katerem se bodo otroci »polnili« s pozitivno in ustvarjalno energijo. Otroci se zelo hitro
odzovejo na tapkanje, kadar pri tapkanju uporabim medvedka ali kako drugo igracko. Na ta nacin otroci prenesejo vse svoje teZave na
igracko in se laZje znebijo teZav, ki jih imajo. Otroci naj s seboj prinesejo igraco, medvedka, puncko... Primerno za otroke od 3.leta dalje.

PRAVLJICNA JOGA
cetrtek, 19. april, ob 17. uri
Pravijicna joga je namenjena otrokom od 3. leta dalje. Ob posluSanju zgodbice bomo otroke popeljali v svet jogijskih poloZajev (asan).
Postali bodo lahko hrabri junaki, pogumni levi, zviti krokodili, lahkotni vetrovi ali pa prikupni kraljevici in princeske.
Izvajali bosta Nina Casl in Marjetka Blatnik.

dudec 2018



Poesija

Pise: Milojka B. Komprej

-";I-"

2 i
-

£
~

EROTIKA - TEMELJ CLOVESKE SRECE

Na 6. mednarodnem festivalu eroticne
poezije, Muza, pri muzah, z muzami, ki
ga prireja zalozba Maus iz Maribora, so
se 23. februarja v Mestni hiSi v Mariboru
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pomerili polfinalisti nateCaja, ki je bil
razpisan do 31. decembra 2017. Vsak
avtor je lahko sodeloval z eno pesmijo,
ki jo je oddal oznaceno samo s Sifro.
Po besedah organizatorja je na razpis
prispelo preko 100 pesmi iz Slovenije in
drugih Evropskih drzav. V januarju letos
je strokovna komisija, ki so jo sestavijali
dr. Ana Porenta, Marjan Pungartnik in
David Bedrac ter BorCe Panov, razglasila
polfinaliste. Ti naj bi se z branjem
pomerili prvi dan festivala. Drugi dan, to
je 24. februar, naj bi v veceru sodelovalo
12 finalistov, vendar so se organizatorji
zaradi slabega vremena odlocili, da
festival izvedejo v enem kosu. V polfinalu
je bralo 26 avtorjev, dogodek pa je vodila
vodja festivala NataSa Svikart, ki je pred
leti prepoznala manjko erotiChe poezije
v slovenskem prostoru in zato zacela
z dogodki, ki so vodili v festival. Dr. Ana
Porenta in Marjan Pungartnik sta izbrala
12 finalistov, ki so predstavili isto pesem v
drugem delu veCera. Sest finalistov je bralo
v poezijo v slovenskem jeziku, Sest pa v

V SPOMIN NA KAJUHA KAJUH

V spomin na padlega Karla Destovnika
Kajuha so se v februarju tudi obcini
Sostanj zvrstili nekateri dogodki, ki so
obudili spomin na prezgodaj umrlega
domacina, domoljuba, vizionarja in
pesnika. Med drugim so v Mestni galeriji
Sostanj na dan spomina na njegovo
smrt pripravili krajSe branje V spomin

na Kajuha Kajuh, ki so ga izvedli Clani
SaleSkega literarnega druStva Hotenja
in prisotni, ki so z veseljem sodelovali
S prebiranjem in recitiranjem Kajuhove
poezije. V vezni besedi je Milojka B.
Komprej povedala nekaj besed iz
njegovega Zivljenja in prebrala tri njegove,
v letu 2015 prviC objavljene pesmi iz

slovaSkem, hrvaskem, oziroma srbskem in
bosanskem ter nemskem s prevodi. VeCer
so popestrili prefinjeni plesni gibi Nine
Plostajner.

Zalozba Maus je na dan festivala
predstavila tudi zbornik Muze, pri muzah,
z muzami, izbrane pesmi, v katerega je
vkljucenih 39 najboljsih avtorjev. Zbornik je
uredila NataSa Svikart, naslovna fotografija
lanske Muze Petre Bauman je delo Miha
Kacafura. V uvodu je urednica med drugim
zapisala: Vecer prepleten z mikrokozmosi
vsakega posameznika in nenazadnje
razlicno predstavo o tem, kaj naj bi eroti¢na
poezija bila, rusi pregrade med svetovi in
jih zdruzuje v kolektivni pesniski duh, tudi
eroticni. (...) In seveda je erotika temel]
Cloveske srece in gonilo.

Strokovna komisija je na koncu razglasila
zmagovalce festivala. Prestizen naslov
Muze ter Apolona za tuj jezik sta prejela
Adjelka Kurculovi¢ in Milan Libiger, za
pesem v slovenskem jeziku pa Milojka
B. Komprej, ki se je skupaj z Valterjem
Cuckovicem veselila zmage.

najnovejSe zbirke, ki jo je uredil Vlado
Vrbi¢, Kajuhove Zbrane pesmi. Od ¢lanov
drustva so svojo poezijo prebirali BoZzena
Tansek, DuSan M. Pirc, Ramiz Velagi¢
in Senka KarlovCec. Kajuhu pa so se iz
knjige Pesmi med ostalimi poklonili tudi
mag. Majda Zavrsnik Puc, Mateja Kumer,
Bojana Znidar in drugi prisotni.

Foto: Nace Serdinsek
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Galerija

Pise: Milojka B. Komprej

IVO CERLE

V mestni galeriji So3tanj so 16. februarja
odprli razstavo Ali ves, da drevesa govorijo,
mariborskega ustvarjalca Iva Cerleta. Tema
razstavljenih del je odnos ljudi do narave,
vsebina pa portreti ameriSkih staroselcev. Ti
so v preteklosti nagovorili ustvarjalca preko
istoimenske knjige iz katere je Crpal podobe.
Ameriski staroselci so namre¢ znanih po
spostljivem odnosu do vsega naravnega
okolia. Na ogled je 20 del v akvarelu in
perorizbi, ker pa je ustvarjalec predvsem
znan kot fotograf so dodane Stiri fotografije na
to temo. Na otvoritvi je ustvarjalec spregovoril
tudi o svojem odnosu do stvarstva.

Andrej Rakovec je o njem pred Casom
med drugim zapisal: Ivo Cerle je po poklicu
graficni oblikovalec in absolvent Pedagoske
akademije. Rojen je leta 1935 v Mariboru.
Nase je opozoril Ze v 70. letih prejSnjega
stoletja, predvsem s fotografjo. Je Clan
Fotokluba Maribor in eden izmed avtorjey,
ki so se predstavili na razstavi Fotografia
mariborskega kroga leta 1971. Fotografirati je
zacel kot zaposlen v propagandnem oddelku
Metalne Maribor, znanje je nadgrajeval z
ustvarjalci kot so Dvorsak, Zmago Jeraj,
Stojan Kerbler in DragiSa Modrinjak. Vzornik
Jozo Cetkovic ga je navdusil za fotografiko,
S katero se je Cerle ukvarjal zlasti v 2. pol.
60-ih. Leta 1972 je prejel naziv kandidat
mojster fotografje Foto zveze Jugoslavije in
leta 1974 AFIAP (Artiste FIAP).

Veckrat se je uwrstil med najuspesnejSe
avtorje v Sloveniji in Jugoslaviji in objavijal
doma in na tujem. Bil je mentor fotografskih
teCajev za razlicne ciline skupine, vodil je
likovno razstavisCe v podjetju Zlatorog, kjer
Je ustanovil tudi fotografsko sekcijo. Poleg
fotografike se je ukvarjal Se z izohelijo
in fotomontaZo, kombiniral fotografiko in
fotomontaZo. Po letu 1970 se je usmeril
v Cisto fotografjo. Ustvarjal je v tehnikah
c¢rno-bele in barvne fotografije. Med najbolj
znanimi  fotografskimi cikli so Iz albuma
portretov, Moja potovanja, Maske, Refleksije,
KolaZi, Gozdne impresije, Likovni umetniki,
Folkart in Mariborski utrip. Njegov opus
zaznamuje Cloveska figura, ki jo zajame v
portretih in utrinkih iz vsakdanjega Zivijenja,
prizorih dela, v urbanem okolju, tovarnah
in na ulicah. Kot spreten interpret Cloveske
nravi predstavi v Sirokem razponu notranje
doZivijanje in Custvovanje. V poznem opusu
S0 nastali portreti umetnikov, udeleZencev
likovnih kolonij, ki jih je razstavil skupaj z
njihovi portreti njega samega. Njegov opus
obsega tudi dela z motivi iz predmestnega
okolja, npr. zapuscene hise, prometni znaki,
drevesa, ograje, medtem ko izseki mestnih

dudec 2078

krajin iz zadnjega obdobja naglasujejo na
eni strani liricnost, na drugi pa beleZijo odnos
sodobnega cloveka do druzbenih vprasanj.
Obravnaval je tudi motive iz narave, ki jih je
podal v liricnih interpretacijah in atraktivnih
pristopih s posluhom za likovne vrednosti
motivov. V seriji KolaZi je opozoril na
ekolosko problematiko in prepletel barvne in
crno-bele fotografije po nacelu kontrastnosti.
lvo Cerle je na podro¢ju graficnega
oblikovanja prejel ve¢ nagrad, izdelal
logotipe za znana slovenska podjetja (npr.
Tovarno glinice in aluminija v Kidricevem,
Muro, Trgoavto Koper, Tekstilindus). Leta
1981 je zasnoval pisavo Cerleta (cherleta),

pri kateri je izhajal iz cevi in ki jo zaznamujejo
mehke linije in voluminoznost. Del njegovih
fotografij hranijo v Umetnostni  galeriji
Maribor in Muzeju narodne osvoboditve
Maribor. Svoja dela je razstavil na Stevilnih
razstavah doma in v tujini ter zanje prejel
vrsto nagrad. Poleg fotografiie se ukvarja
tudi s slikarstvom, znane so npr. upodobitve
ameriskih Indijancev v razlicnih likovnih
tehnikah.

Je tudi prejemnik prestiznih nagrad s
podrocja fotografije, ki jih je prejemal doma,
v republikah bivSe Jugoslavije in v drZavah,
kot so Nemcija, Amerika, Kitajska...
Razstava je bila na ogled do 10. marca.

Foto: Nace Serdinsek
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DRUZINSKI PARLAMENT, MEDLA KOMEDIJA MGL

Mestnogledalisce Ljubljanskoje 12. januarja
2017 prvi€ v Sloveniji predstavilo komedijo
katalonske dramatiCarke, scenaristke in
reziserke Cristine Clemente iz leta 2013,
“Druzinski parlament”, ki so jo katalonski
kritiki  oznacili za “prijazno druZinsko
komedijo” in starSem toplo priporoCili obisk
predstave skupaj z njihovimi najstniki.

Kot pravi avtorica, so nhjeno igro delno
navdihnili  spomini na lastno, nekoliko
nenavadno otrostvo. “Pri meni doma so bili
zelo levo usmerjeni in so hoteli vzpostaviti
pravicen sistem, 0 vsem se je pogovorilo,
glasovalo in vsak je priSel na vrsto pri
zadolzitvah. Meni je bilo takrat to zoprno,
primerjala sem se z drugimi otroki in hotela
biti kot oni. Zelela sem si, da bi mi ukazovali,
jaz pa bi ubogala. Hotela sem razumeti,
zakaj so moji starsi to poceli, od kod jim ta
Zelja, da hi bili vsi enaki. Ko si otrok, v€asih
obcutis, da je pritisk odgovornosti vecji, kot
si ga zasluzis...”, je povedala v intervjuju za
barcelonski Teatralnet (prevedla Veronika
Rot za gledaliski list MGL). V komediji, pravi,
je prvotno Zelela prikazati le nenavaden
model druzine, a je na koncu ugotovila,
da je tema obsirnejSa in da dejansko piSe
druzbeno-satiricno igro o pomanjkljivostih
demokraticnega parlamentarizma.

Njena komedija, ki jo je v MGL spretno,
vendar neinovativno reziral Primoz Ekart,

ima dokaj preprosto strukturo; dogaja se v
stanovanju druzine z dvema odrascajoCima
otrokoma, katerih starSa, kot povzema
gledaliski list predstave, “Ze od nekdaj
pedantno skrbita za to, da se vzgoja
in sistem organizacije Zivlienja znotra
druzine odvijata v skladu z naceli prave
demokracije. Imajo svojo ustavo, zakone,
doloCajo  proracun, plaCujejo  davke,
skratka, delujejo kot drZava v malem.” A
stari sistem se zaCne nezadrzno podirati, ko
se uporniSka h¢i Ana, ki je ravno dopolnila
18. leto starosti, noce ve€ v vsem strinjati
s starsi in si zaZeli sprememb (Se posebe;
prenove svoje otroSke sobe, v katero jo
je sram peljati svojega fanta, nemskega
Studenta arhitekture Wolfganga, s katerim
bi rada koncno seksala — oCe/predsednik
pa nikoli ne odobri sredstev). Upornistvo.
Vsem starSem  najstnikov  poznana
situacija, kajne? A njuna hCi dejansko
lahko zahteva predCasne volitve... Oce
Albert, ki trenutno vodi druzino v vlogi
predsednika se pokroviteljsko strinja, saj
domneva, da nima konkurence (kadarkoli
je bila predsednica njegova Zena Marta,
je zaCela zapravijati preve¢ denarja iz
druZinskega proraCuna, tako da je — po
formalnih predCasnih volitvah - zmeraj
prevzel vajeti nazaj). A tokrat je drugace.
Ana ima namreC povsem nepricakovano

idejo: tudi ona (saj je zdaj polnoletna) bo
kandidirala na volitvah. S tem seveda
sproZi cel plaz dogodkov. Najprej nad idejo
navdusi svojega popolnoma nezrelega,
razvajenega, od starSev (in marihuane)
nezdravo odvisnega 24-letnega brata
Rikija — podkupi ga namre€ z novimi bobni,
v upaniju, da ji bo oddal svoj glas. A tudi Riki
se presenetljivo odloCi kandidirati. Kdo bo
torej za koga glasoval na volitvah, za katere
si vsak kandidat pripravi plakat in bolj ali
manj razumljiv (in razumen) program? V
prvem krogu po priakovanijih glasuje vsak
zase in ni¢ ne kaZe, da bi lahko v drugem
krogu bilo drugace. In tu se zadeva Sele
zares komi¢no zakomplicira, saj se druZina
zave, da potrebuje neparnega volivea - in
to je Nemec Wolfgang! Ceprav mu ni vsak
ob prvem obisku izrekel dobrodoslice (RIKI
(ker je Wolfgang k njim priSel na vecerjo):
“A ni zadosti, da skrbimo za svoje ljudi, ne
pa da bomo morali skrbeti Se za tujce?! Niti
Stirje dnevi ne bojo minili, pa bomo imeli
hiSo polno Studentov v izmenjavi, ki bodo
hoteli postat Clani naSe druzine!”), se mu
zdajvsi “prilizujejo” na svoj nacin, ker nujno
potrebujejo njegov glas — mama pri njem
celo na skrivaj naroCi prenovo stanovanja
za 40.000 evrov, s Cemer ga zares osre€i,
ker bo to njegovo prvo naroCilo. Pogodba
je podpisana, a Ceprav je redoljubnemu,




nekoliko suhoparnemu Wolfgangu najbolj
simpaticno oCetovo avtoritarno vodenje
druZine, izneveri oba starSa in glasuje
za svoje dekle, Ano (mimogrede, v zelo
prepricljivi in simpaticni izvedbi Lene
Hribar). Ana zmaga in uvede nov, levi€arski
rezim, ki temelji na poveCani svobodi
posameznih ¢lanov druZine in obCutnem
zmanjSanju Stevila formalnih druZinskih
sestankov in glasovanj o vsaki malenkosti;
“podrzavi” tudi druzinsko blagajno, saj
verjame, da bo vse druzinske Clane odsle]
vodil zdrav razum ter da osebne svobode
ne bodo izrabljali na Skodo drugih. Vendar
se zelo moti. Druzina, dolga leta vajena
avtoritativnega  patriarhata  (Cetudi v
demokraticni preobleki), je zdaj v razsulu,
kot tudi stanovanje — nihCe ne pospravlja za
sabo, ne hodi veC v trgovino po hrano, ne
kuha... Nekdo je celo ukradel ves denar iz
“prasicka”. Oce skliCe izredni sestanek in,
kot velikokrat prej, Zeli prevzeti vajeti, a tudi
on se moti...

Tujec Wolfgang, ki se do zdaj ni posebej
k Cemurkoli izraZal, se tokrat potihem,
a jasno, z nemsko doslednostjo, oglasi;
ker je druZini posodil denar, jo kreditiral,
je zdaj njen lastnik. To mu je omogocila
druzina sama, z zakoni, ki jih je pred
leti sprejela. WOLFGANG: “Samo ena
stvar, ¢e ne zamerite ... Druzina mi
dolguje 40.000 evrov.” ANA: “Vse ti bomo
povrnili, Wolfgang.” WOLFGANG: “Zakon
27/1993 pravi, da v primeru, ko druzinski
Clan prispeva denarna sredstva v visini,
ki presegajo skupno vsoto celoletnih
prispevkov vseh ostalih druzinskih clanov,
ta 0seba avtomaticno postane predsednik.
To pomeni, da sem novi predsednik jaz!”
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Preseneceni? Ja in ne.

Avtorica se v svojem besedilu poigrava
s tipicnimi zapleti, do katerih prihaja v
sodobnih parlamentarnih demokracijah: s
finanCnimi krizami, pritiski in varCevalnimi
ukrepi, z lazmi, demagogijo in prazno
retoriko, z nizkimi udarci, lobiranjem
in korupcijo (le da se tokrat dogajajo v
mikrokozmu StiriClanske druZine). Tematika
je torej razumljiva vsem gledalcem, tudi
izven njene drZave, saj karikira vsesplosno
politicno dogajanje.

Zakljucekigre, da so namrec €isto vsi politiki
odvisni od “finan¢nikov”, je v kontekstu
predstave komiCen, a v bistvu niti ni, ko se
zamislimo...

A kakSno je pravzaprav sporoCilo
predstave? Da sta obe opciji slabi, a je
vendarle boljSa preverjena vladavina s
trdo roko, kot kaos, ki ga lahko povzrocijo
mladi, neizkuSeni “revolucionarji"? Ali da
je avtonomnost ljudi na poloZaju le iluzija,
ker je vedno v ozadju denar? Nam Zzeli
avtorica povedati, da je politika umazana
re¢, kakorkoli gledano? Zal ni¢ novega, kar
nam ne bi bilo Ze zdavnaj sploSno znano...
Kar se predstave MGL tiCe, Ceprav ima
dober tempo in - Se posebej mlajSi igralci
(poleg omenjene Lene Hribar Se sproscen
Jernej Gasperin v vlogi njenega brata
in potuhnjeno zadrzan Domen Vali¢ v
vlogi Wolfganga) - dajo res vse od sebe,
komedija pravzaprav ne ponuja nobenega
veCjega presezka. Dialogi so predvidljivi,
zato nekoliko dolgoCasijo in vse skupaj
deluje kot srednjeSolska predstava (ali vsaj
namenjena “zgolj” srednjeSolcem); lika
starSev sta oblikovana precej kliSejevko
(new-age mama Tanje Dimitrievske je Se

mestoma zabavna, a neprebavljiv oce
JoZefa RopoSe, ki se je veckrat tudi zmotil v
besedilu in precej deklamiral svoje replike,
je zares najSibkejSi Clen predstave).

Tako Zal Se najbolj izstopa scenografija
predstave, delo Damira LeventiCa, ki si je
zamislil prostor kriceCe Zivih barv, nekaj med
hippie in Barbie stilom (na tleh ne manjkajo
niti kupi blazin “krpank” za meditiranje in
veliki kip Bude). Kostumografija Belinde
Radulovi¢ dobro karakterizira posamezne
like in lepo dopolnjuje scenografijo. A nujno
je povedati, da bi tudi likovna podoba
predstave lahko bila veliko bolj domiselna.
Zaprimerjavo: nakrstni uprizoritvi predstave
v Barceloni sta se avtorica z reZiserjem
Jordijem Casanovasom odloCila postaviti
med gledalce in igralce “Cetrto steno” v
podobi procelja hiSe, saj sta Zelela, da bi
se gledalci pocutili kot pravi opravljivci, ki
“Spegajo” k sosedom skozi okna... To je
zgodbo uokvirilo, obenem pa sta ji dala
naturalisticni ton. Odli¢na ideja!

V izvedbi MGL pa je “DruZinski parlament”
standardna komedija, kakSne prebujajo
le medel smeh in mlacen aplavz, in mene
osebno ni z nicemer navdusila.

Mestno gledalis¢e ljubljansko; avtor:
Cristina Clemente, reZiser: PrimoZ Ekart,
dramaturgija in prevod: Alenka Klabus
Vesel, scenografja: Damir Leventic,
kostumografija: Belinda Radulovic, avtor
glasbe: Davor Herceg, igrajo: Lena Hribar,
Jernej Gasperin, Domen Vali¢, Tanja
Dimitrievska, JoZef Roposa.

(Predstava ogledana 9.12.2017 v KD Velenje)



Rubriba: Glawni trg Sstlan;

Pise: dr. Miran Aplinc

PROJEKT PREUREDITVE TRGA BRATOV MRAVLJAKOV V SOSTANJU

Tisti, ki skozi Cas_sledimo razvoju in
spreminjanju mesta Sostanj, pozdravljamo
skrb Obcine Sostanj za ohranjanje kulturne
dedisCine, kar je v teh »kriznih« Casih po
besedah nekaterih zelo tezko ali misija
nemogoCe. Predstavljgjimo si  dilemo
med vlaganji v kulturo in uresnievanjem
socialnih transferjev, ki jih drzava na tak
ali drugacen nacin deloma prelaga tudi
na ramena obcin. Pri tem je razloge za
obstojeCe stanje potrebno iskati tudi v
niZanju glavarine s strani drzave, prisilnem
niZzanju obcinskega proracuna in nekaterih
drugih razlogih. Obenem pa ne moremo
mimo naslednjega dejstva, da Obcina
Sostanj in Krajevna skupnost SoStan;
skupaj z mesc€ani vse od ustanovitve ob¢ine
pravzaprav sanirata stanje in usodo, ki je
bila temu mestu namenjena v preteklosti.

Omenjene ovire pa na nek nacin
predstavijajo nekakSen  sproZilec, ki
omogoca trenutno stanje v javnosti, ki se
odraZa v dojemanju in potrebnosti kulture.
V Casu krize vedno pridejo prav izgovori,
ko se odlocamo med realnim rezultatom
kot je asfaltirana cesta ali dolgoroCnimi
marsikdaj neoprijemljivimi ucinki kulture,
ki kot posledica izhajajo iz bralnih navad,
obiskovanja kulturnih prireditev, muzejev
ali nakupa slike, s katero polepSamo steno
domacega doma. Zaradi tega upamo verjeti
lastni sposobnosti prepoznavanja lepega
od tistega drugega ali sporoCilni vrednosti
besede in pomena dane besede ali pa se
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Del notranjega dvorisca s stopniscem na
gank. Podhod pri hisi $t. 8.
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Grb nad portalom v obzidju ob h. st. 17

znati zgolj ustaviti ob posluSanju glasbe, v
kateri sliSimo naravo in svoj mir.

Morda pa smo po o0samosvojitvi z
nastankom nase drzave kar malo pozabili,
da smo kot narod dolga stoletja preziveli
le zaradi pregovorne trdozivosti, narodne
zavednosti in kulture. V relativnem miru,
blagostanju in prepricanju v javnosti, da bo
drzava ze naSla reSitve perecih druzbenih
vprasanj, smo vse bolj pasivni in celo
samozadostni. Ja, res je, prioritete so se
spremenile, nekdaj smo bili namre¢ kar
precej obcutljivi ob vpraSanju svobode,
nacionalnin  vprasanjin ali  vsiljevanju
skupnih programskih jezikovnih jeder. Le
kaj nas lahko prebudi danes?

Razmislek pred obnovo

No, na zacetku bodi dovolj o splosno
znanih preprekah, ki pa v resnici mocno
vplivajo na trenutno stanje na podrogju
kulture. V nadaljevanju bomo spregovorili
0 nameri Obcine Sostanj, da uresniCi
projekt preureditve trga bratov Mravljakov
v Sostanju, o katerem je govora Ze nekaj
Casa. Pri tem izpostavljamo vpraSanje vizije
oziroma izhodis¢, ki jih mora investitor
poznati in zagovarjati, preden bo zacel
nastajati arhitekturni projekt preureditve.
Predlog projekta bo namreC kasneje v
javni razpravi, ki temu sledi, zelo tezko
spreminjati.

Tudi zaradi tega je na tem mestu
izpostavljeno vprasanje poimenovanija trga,
ki je bilo v preteklem letu obravnavano v kar
nekaj Stevilkah Lista. Glede na, med ljudmi

uveljavlieno poimenovanje, predlagamo:
Glavni trg.

OZivitev trga

Prvo morda najpomembnejSe izhodisCe
investitorja naj bo vnovitna oZivitev trga
s trgovinami, lokali, obrtnimi delavnicami,
stanovanji za mlade. Trg je bil namreC v
preteklosti prostor trgovanja na ob¢asnih
sejmih, vsakodnevnih nakupov v trgovinah,
storitev  obrtnih  delavnic, obiskovanja
gostinskih lokalov, druzenja in prireditev.
Skratka, zastavlieno je vprasanje, kako
SoStanjcanu in obiskovalcu v trgu ponuditi
vsebine in storitve, ki ga zanimajo.

Prometna ureditev

Prometna ureditev predstavija drugo
izhodis€e za razmiSljanje. SoStanj je
manjSe mesto, v katerem se je mestno in
okoliSko prebivalstvo v vseh ¢asih dnevno
oskrbovalo in iskalo storitve. Prav iz tega
razloga je bil trg prometno pretocen, kot na
primer v Pliberku. Omenjene funkcije trga
se v zadnjih desetletjih selijo na obrobje
mesta v nakupovalno srediSCe, kamor
je bila na zaCudenje mnogih umeS¢ena
celo knjiznica, ki ima mimogrede izjemno
tradicijo in kot takSna sodi v mestno
srediSCe. Delno zaprtje trga v preteklost,
nevzdrZevane fasade, zapiranje lokalov
in zastarela stanovanja so povzroCili v
trgu mrtvilo in brezperspektivnost, glavni
relativno neosvetljeni trg pa je postal spalno
naselje in parkimi prostor z obcasnimi

prireditvami.



VpraSanje gornjega dela trga je prometno
problematicno Ze od Siritve Levstikove
ceste po drugi svetovni vojni. Ob tem je bila
deloma odstranjena hiSa v gornjem delu
trga (h. 8t. 15). Ob neuspeSnih poskusih
za izgradnjo obvoznice Se vedno ostajajo
aktualna razmiSlianja o ruSenju dela
Kunstove hiSe in Siritvi Primorske ceste.
Kot posledica, bi bil gornji del trga fizicno
loCen s prometnico, hiSe ob njej so namrec¢
zaradi gostega prometa ogroZene Ze zdaj.
Predlagamo omejitev in  preusmeritev
prometa tezkih vozil v gornjem delu trga, s
Cimer bo ohranjena celovitost trga. Poudariti
je potrebno, da bo trg tako ohranil turisticno
atraktivnost in veduto gornjega dela trga.
Lokalna skupnost je tako pred zahtevno
nalogo, uveljaviti ustrezno prometno
ureditev, s katero bo trg v prihodnosti
vendarle lahko zaZivel.

Stavbni fond

Kot tretje izhodisCe izpostavljamo ohranitev
stavbnega fonda v Trgu bratov Mravljakov.
Trg ima zgodovino in pomen kot glavni trg
v Sostanju in je zavarovan z odlokom o
varovanju kulturne dedisCine. Trg in trSke
hiSe so nastale ob gospodarskem uspehu
njenih lastnikov. Po drugi svetovni vojni
je z nacionalizacijo stavbni fond propadal
vse do novejSega Casa, ko je ta proces
mestoma vendarle zaustavljen.

Ena najstarejSih hiS v trgu je Kunstova
hisa (h. st. 14), ki je morda vidna Ze na
sliki (Vischerjeva Topografija Stajerske),
kjer predvidoma Se ima precno slemenitev
glede na trg. Skozi 19. stoletje je bila v hiSi
gostilna in hotel zaradi razvoja tujskega
prometa (Breznik, kasneje Kunst). Po
drugi svetovni vojni in nacionalizaciji je

Glavni trg pred drugo svetovno vojno
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Glavni trg po letu 1952

bila v pritlicju Se vedno gostilna, danes
trgovina, v nadstropju pa so nastala
stanovanja. Napovedan poseg v stavbno
maso Kunstove hiSe zaradi prometne
ureditve zgornjega dela trga bo imel za tr3ki
prostor nepopravljive posledice. Ob tem
izpostavljamo izijemen pomen mestnega
obzidja s plemiskim grbom v zgornjem delu
trga ob hidni t. 17, ki pa je ob tej prometnici
neprepoznaven.

Izpostavljamo in predlagamo vsaj delno
ohranitev notranjega dvori$¢a v trgu s Se
ohranjenim gankom (h. &t. 8).
Izpostavijamo in predlagamo umestitev
kipa Marije na mesto, kot je hil prvotno
postavijen leta 1892. Kip je zaznamoval
podobo trga vse do leta 1952, ko je bil
odstranjen z razlago o druga¢ni druZbeni
stvarnosti, leta 1989 pa je bil znova

postavlien, vendar na drugo mesto z
drugo orientacijo in z razlago o njegovi
spremenjeni viogi (Ureditveni naCrt Sostan;,
677/88-UN-P, Zavod za urbanizem
Velenje 1989). Predlagamo torej, da se Kip
Marije kon¢no postavi na prvotno mesto z
novo prometno ureditvijo, morda po zgledu
Pliberka.

Mestni zabiti vodnjak je nekdaj stal na
mestu, Kjer je danes vhod v Mestno galerijo
(h. st. 7). Predlagamo ponovno postavitev.
Sostanj je elektricni tok dobil leta 1902 in
mestno razsvetljavo nekaj let kasneje.
Skozi Cas je prislo do nekaterih sprememb
in reSitev, ki so povsem neustrezne, kot
so Stirje Zelezni kandelabri za Zaromete in
mnoZica kablov, ki dominirajo nad trgom.
Svetilke mestne razsvetljave je potrebno
zamenjati s historiénimi, kandelabre in
kable je potrebno odstraniti.

Vse do konca druge svetovne vojne je bil
osnova tal pesek, kasneje asfalt in granitne
kocke, danes so to povsem neustrezni
tlakovci. PloCnikov in gredic do 50. let
20. stoletja ni bilo. Neustrezno niveliranje
ob zadnji obnovi trga povzroca zalivanje
vhodov v nekatere hise.

Turisti€na atraktivnost

Kot Cetrto izhodis¢e poudarjamo prihodnjo
turisticno  atraktivnost  starega  trSkega
srediSCa. Trg naj ostane staro trSko srediSce,
ki bo priviaCilo poglede in zanimanje
obiskovalcev, da se tam ustavijo v manjsih
trgovinah, lokalih, obrtnih delavnicah itn. Nad
vhodi v obrtne lokale naj bodo postavljeni
enotni napisi in izveski. Neonski napisi
niso ustrezni. Na tem mestu je umestno
razmiSljanje, na kakSen nacin je mogoce
pritegniti bodoCe najemnike. Morda bo pravi
pristop v tej smeri prav nizja najemnina za
prvih nekaj let najemne pogodbe.
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Izpostaviti velia trsko veduto s kipom
Marije, pogled na Pusti grad in Se kaj. Tudi
v povezanosti trga in bliznjega Muzeja
usnjarstva na Slovenskem, ki ga med drugim
premore SoStanj, je mogoce iskati prihodnjo
dodano vrednost. Veliko dodano vrednost pa
bi trgu podarili z ustreznim oznacevanjem
kulturno zgodovinskih spomenikov.
Prireditveni prostor

Sesto izhodis¢e naj bo prireditveni prostor,
kar pa je deloma Ze uresniceno, Ceravno
S0 bile v zadnjih 70. letih iz trga umaknjeni
tradicionalni sejmi kot so Katarinin sejem,
Smihelov sejem itn., z izjiemo novonastalega
pusta SoStanjskega. Govora je torej o
kulturno  etnografskih prireditvah, ki naj
poudarjajo tradicijo in pomen trga skozi ¢as.
Pri tem pa ta cilj naj ne postane prioriteta.

i
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Richier leographs Eein

Amsthaus in gornji del trga (Vischerjeva topografiia Stajerske)
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Trg ima zgodovino in pomen kot glavni
trg v SoStanju

Za razumevanje razmer obravnavanega
obdobja v Sostanju je potrebno poznavanje
sprememb, ki so vplivale na razvoj trga in
njegove stavbne mase. Pomemben mejnik v
razvoju trga Sostanj (mestnega jedra) je bil
prav gotovo poZar leta 1734, ki je upepelil
SoStanjsko gras¢ino Amsthaus. PoZar je
prisilil njene prebivalce, da so se preselil
v nekdanjo kasCo, imenovano Thurn.
Posledice poZara so bile tako hude, da se je
s tem pricela preusmeritev trSkega razvoja.
Ze od zaCetka 19. stoletja je bilo teZis¢e
razvoja naselbine preneseno na stavbni
Crti objektov od nekdanjega prostranega
grascinskega dvorisca.

Ob trZznem prostoru so bile nanizane
pomembnejSe trSke stavbe. Sredi trga je
vsaj ze sredi 18. stoletja nastala stavba
magistrata povezana v strnjeno pozidani
niz his. Podoben niz hi§ je nastal tudi na
nasprotni strani trga. Prostornost trga je
kasneje omogocila gradnjo reprezentancnih
trskih hi§, sodisCa, davkarije in poste, kar
je deloma vidno na Kaiserjevi suiti iz srede
19. stoletja. 1z enovitosti trSkih stavb sta na
vzviSenem mestu izstopala grajska stavba in
cerkev sv. Mohorja in Fortunata.
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Schénstein leta 1875 z vpisanimi hiSnimi Stevilkami, obarvanimi stavbami in parcelami

(Geodetska uprava Velenje, Kataster Sostanj/ZKN_2880/0959_0006.djvu (1875)

Stavbne parcele so bile v katastru oStevilcene
v €rni barvi, same stavbe pa obarvane v rde€i
karminski barvi. Z moc¢nejSo karminsko rdeco
barvo so oznaCene pomembnejSe upravne
oziroma javne stavbe. V/se omenjene stavbe
so bile zidane, proCelja hi§ v trgu so bila
poudarjena z mocnejSo Crto. Za omenjenimi
trSkimi hiSami so bile zemljiSke parcele, ki
so hile oznaCene s Stevilko rdeCe barve.
TravniSke povrsine so bile obarvane svetlo
zeleno, vrtovi pa s temnejSo zeleno barvo.
Na teh zemljiSCih so veCinoma stala lesena
gospodarska poslopja, obarvana z rumeno
barvo in niso bila StevilCena. Lesene hise
izven trSkega jedra so bile obarvane rumeno
in Stevilcene po zaporediu.

Prometne razmere sotrgu narekovale manjse
Stevilo cest in poti, trZne razmere pa poloZa;
trga, najvaZnejSega dela srednjeveskega
trga. Zaradi zahtev varnosti je bil trg v
celoti obzidan, vendar se njegov obseg ni
spreminjal vse do konca 18. stoletja, ko je
obzidje zacelo izginjati. Znotraj trga so bila
na praznih povrsinah oblikovana dvorisca.
Hisne meje so potekale vzdolZ gospodarskih
povrsin. Razporeditev obrtnih dejavnosti v
trgu je bila prakticna glede na dejavnost.

Obrtno in trgovsko poslovanje je prioritetno
postavljalo vsakdanje pridobivanje
zivljenjskih dobrin v dvoris¢a in kasnejSe
vrtove. PreCna slemenitev stavb je bila
preseZena in je potekala vzporedno s trgom
ali ulico. Glavni trg je imel sramotilni steber
Se vse do leta 1857, ko je bil odstranjen
in predelan v portalna stebra kaplanije pri
Zupnis¢u sv. Mihaela. Sredi trga je bil, na
mestu do koder je segla voda po hudi poplavi
v 80. letih 19. stoletja, postavljen zidan
kriz. Na JoZefinskem vojaskem zemljevidu
(1763-1787) in kasnejSem Francisckejskem
katastru (1825) na tem mestu ni zapisa 0
podobnem znamenju. Po Francu Hriberniku
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je reka Paka v oktobru leta 1887 po
Stirinajstdnevnih nalivih mocno narasla tako,
daje bil promet med DruZzmirjemin SoStanjem
za veC dni zaustavljen in je bilo mogoce
priti v trg le s Colnom in na konju. Voda je

napravila veliko Skode, saj je v spodnjem
delu trga tekla skozi okna hiS. Po poplavi
naj bi na mestu, do kamor je segala voda,
postavili kip Marije. Vendar je znano, da je bil
ob birmi, 14. junija 1892, na mestu starega,
zidanega in menda Ze poSkodovanega kriza
postavljen nov kip Marije, stoje¢ na okroglem
stebru in kvadratnem podstavku, na katerem
je bil napis: »Zur Ehre Gottes gewidmet von
Franz und Maria Woschnagg 1892.« Kip
postavljen sredi trga je zaznamoval njegovo
podobo in prebivalce vse do danes.

Novo prelomnico v razvoju je trg dobil s
pridobitvijo mestnih pravic 28. junija 1911.
Takrat je doZivel Stevilne prezidave, bogate
fasade pa so tudi na zunaj poudarjale
spremenjeni znaCaj naselbine, Cemur je
hotrovalo blagostanje mes¢anov, ki jim je
obrt ponujala dovolj moZnosti za zasluZek.
Stavbe, ki so formirale trSko zasnovo v 18.
stoletju so hile po dimenzijah in oblikovanju
skromne. Mnoge hiSe v trgu, v katerih je
hila razvita usnjarska in Cevljarska obrt
ter trgovina, so bile Se leta 1872 lesene in
krite s slamo. Na Slovenskem tako znacilen
barocni slog s stopnis¢i, veZami in arkadami




se tu ni uveljavil. Od marcne revolucije se je
v SoStanju precej gradilo.

Gospodarski razvoj se je kazal po Stevilu
novogradenj in teznji po oblikovanju
zunanjosti stavh. Klasicisticne stilne prvine
so se uveljavile v prvi polovici 19. stoletja, v
Se veCji meri pa se je uveljavil novohistori¢ni
stil, po naCelu ekonomiCnost, prakticnost
in solidnost. Objekti so imeli ambiciozno
zasnovo in s tem pomembno mesto v trskem
ambientu. Zasnova samega trga je Se bila
srednjeveSka, vendar je trsko obzidje z
modernizacijo Ze zaCelo izginjati, trg se
je spremenil, iz kmecke hiSe se je razvila
meSCanska hiSa. V trgu so se naseljevali
ekonomsko najmoCnejSi prebivalci, ki so
lahko gradili ugledno zasnovane stavbe, v
ta okvir je sodil tudi reprezentativni vhod v
tovarno. Trzani so Ze v 19. stoletju gradili
hise z etaZami, s katerimi je trSko jedro
dobilo znacilen videz.

V pritlicjih hiS sobile obrtne delavnice, trgovine
in gostilne. Na zaprtih dvoris¢ih za trSko hiso
pa so lastniki imeli kmecka gospodarstva z
lesenimi ali zidanimi gospodarskimi poslopji,
ki so bila neredko izvor poZarov. Tak3no je
Se ohranjeno gospodarsko poslopje hise
St. 1 tik ob Paki na danasnjem Trgu bratov
Mravljakov. Vendar v trgu stavbe praviloma
niso presegle enega nadstropja, s Cimer je
bila predstavljena skromnost provincialnega
trga, ki pa je z bogatimi fasadami nekaterih
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objektov vendarle izkazoval uspeSen razvoj.
Znatilna je nadstropna mes¢anska hisa z
obrtno delavnico ali trgovino v pritlicju in
stanovanjem v nadstropju. Trgovine in lokali
so imele na fasadi nad vhodom napis in
izvesek.

V drugi polovici 19. stoletja so bile mnoge
stavbe, glede na stanje Francisckejskega
vojaSkega zemljevida, ki je nastal med leti
1763-1787 in Francisckejskega Kkatastra
leta 1825, zgrajene na novo. Mnoge pa so
bile postopno dograjevane ali nadgrajene,
na kar kazejo razliCne viSine objektov
v severnem delu trga. Trsko jedro je Se
ohranjalo klasicisticne fasade nadstropnih
hiS z obrtnimi delavnicami in trgovinami v
pritliju in stanovanji v nadstropju. Hise so
bile veCinoma pravokotne z gospodarskimi
poslopji, ki so nekdaj sluZila sluZinCadi.
Na tem obmoCju sta med meSCanskimi
hisami izstopali vogalna stavba s stolpicem
na Primorski cesti 1, ki je bila na prelomu
stoletja v lasti Hansa Woschnagga. Druga
meSCanska hisa je Ze nastala na Primorski
cesti 3, v lasti Franza Xaverja Woschnagga,
opredeliena kot edina meSCanska vila na
tem podro¢ju. Druge pomembne stavbe v
trgu so Se Mestna hisa (RotovZ) z mestno
uro (danes Drustvo upokojencev), upravna
stavha Tovarne usnja FW&S in Kunstova
hisa kot ena najstarejSih stavb v trgu itn. Trg

Glavni trg prve polovice 20. stoletja (arhiv Muzeja Velenje)
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je nekdaj imel pomembne atribute, ki so ga
povzdigovali kot javni prostor, tudi prostor
prireditev. Ti atributi so zaokroZenost trga,
trski vodnjak in kip Marije.

Zakljucek

Pisanje pred vami je razumeti kot pobudo
za ustrezno uresnienje nadstandardne
poteze investitorja za ureditev Trga bratov
Mravljakov, ki vsekakor presega standardno
ureditev recimo, paC neke ceste v obgini.
Marsikdo bo morda dodal Se kakSen vidik,
ki je na tem mestu izpuscen, vsekakor pa
je pred nami pomembna odloCitev, kakSen
naj bo trg v prihodnosti. Torej kako ga oZiviti,
da bo sluzil tako tam ZiveCim prebivalcem,
trgovini in obrti, turisticni ponudbi, gostinstvu
itn. Na§ skupni cilj naj bo, da se bo v trgu
prijetno ustaviti in opraviti katero od storitev,
morda je v tej smeri umestna umestitev
institucije, ki prebivalstvo vsakodnevno
pritegne (knjiznica, TIC, glavni vhod v Muzej
usnjarstva na Slovenskem). Za konec je
morda pomembno tudi to, da previada
veduta v kolektivnem spominu prebivalstva,
ki je nastajala v zadnjem stoletju in ne zgolj
zadnjih nekaj letali celo obdobja od preselitve
sedeZa ohcine v Vzhodni del SaleSke doline.
Zaradi tega je pred nami velika odgovornost,
da aktivno predlagamo resitve, da zapustimo
zanamcem trg s tradicijo, trg v katerega se
bodo vracali.
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Pise: Edi Vucina

Trki na trgu
(kratka zgodovina urejanja TBM)

Ker je urejanje trga pred oknom hiSe v
kateri prebivam spet aktualna tema, se mi
je zdelo smiselno, da poizkusim bralcem
Lista ponovno predstaviti e moje mnenje
na to temo. Redni bralci Lista vedo, da sem
v preteklosti skozi zapise v naSem lokalnem
mediju velikokrat skuSal ozavestiti lokalno
javnost o posegih v prostor in pri tem upal,
da bo to prispevalo k boljSim odlocitvam
tistih, ki imajo v rokah lokalno oblast. Seveda
mi je to le redko uspelo. Tudi tokrat si ne
delam iluzij, da bo kdo od odlocevalcev delil
moje mnenje. Se mi pa zdi pomembno, da
novim generacijam, ki bodo trg uporabljale v
prihodnosti, nekoliko osvetlim trud, ki je bil v
preteklih letih vioZen v urejanje naSega »City
of light,« zlasti pa v Trg bratov Mravljakov (v
nadaljevanju TBM), ki ga menda spet Caka
nova prenova.

Kot nadebuden Student arhitekture sem se s
trgom zacCel ukvarjati Ze z diplomsko nalogo.
Takrat sem, kot se to spodobi, skrbno prebral
vse dosegljive zgodovinske vire in pod
vodstvom profesorja dr. Vladimirja Brezarja,
seveda Se brez racunalniSkin aplikacij,
zrisal Stevilne skice bodoce ureditve trga.
Ze takrat je bila predmet proucevanja
tudi najustreznejSa lokacija podstavka za
ponovno postavitev Marije na TBM.

Pri Studiji lokacije sem se naslonil na teorijo
dunajskega arhitekta (Camillo Sitte, 1843
- 1903), najbolj znanega po teoriji urejanja
mestnih trgov, po kateri je postavitev
skulpture na sredino trga, ki ga je obravnaval
kot dnevno sobo mesta, najslabSa mozZnost.

Vzor za postavitev spomenikov je tako
Se vedno eden najlepsih trgov na svetu v
Firencah, ki ga krasi znana preko 5 m visoka
mojstrovina Michelangela (danes na trgu
Piazza della Signoria stoji replika skrbno
varovanega Davida).

Z uspesno opravlieno diplomo, ki se je
ukvarjala tudi z vsebino vsakega objekta, ki
tvori trg, sem dobil priloznost, da na Zavodu
za urbanizem iz Velenja nadaljujem z delom
pri urejanju starega dela mesta. Vecina idej
iz diplomskega dela se je tako »prerisala,
takrat seveda Se ro¢no, v »uradni« Ureditveni
nacrt, ki ga je daljnega leta 1988 potrdila
takratna skupscCina, katere Clan je bil tudi
takratni  predsednik krajevne  skupnosti,
MatjaZ Natek.

Da je hil sprejem Ureditvenega nacrta
pomemben mejnik v razvoju propadajoCega
mesta, dokazuje tudi zadovoljstvo vodstva
KS, ki mi je ob tej priloZnosti podelila
priznanje, za katerega sem Se danes
hvaleZen. »Naj Sostanj zopet postane
mesto« se je glasilo geslo, pod katerim
smo javnosti predstavili nacrt. Tudi javnost
je nart dobro sprejela. Sotanj je bil takrat
na najniZji mozni tocki razvoja, saj je bila
v takratnih nacrtih Se celotna desna stran
Pake za potrebe energetike izbrisana. To
je bil tudi Cas prvih ekoloskih protestov.
Pogrezanje nad izkopanim lignitom se je prav
takrat v najokrutnejSi obliki demonstriralo
v izginjajoem DruZmirju, v zraku pa se je
meSalo Zveplo iz elektrarne in saje iz tovarne
usnja.

Sam ureditveni nacrt, ki ga je narocil
premogovnik, je v svoji zakljuéni fazi
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predvideval tudi tlakovanje TBM na nacin,
da se avtomobilski promet preusmeri v
ozadje trga. Seveda pa je glede na nacrte
izkopavanja nacrt vkljucil tudi interes
premogovnika, da se na levi breg Pake
prestavi ¢im veC vitalnih ustanov mesta
(Sole, vrtci, posta...). V okviru priprave nacrta
prenove SoStanja so bile zato podrobno
izmerjene vse stavbe na TBM in nacrtovana
Stevilna stanovanja za druZine, ki so Zivele
na desnem bregu. Proces preseljevanja se
je s porusitvijo dveh »elektrarniskih blokov«
in preselitvijo  stanovalcev na lokacijo
hivée tovarne plastike, kmalu tudi zacel.
To je bil tudi Cas burnih dogodkov, razpada
sovjetske zveze, razpadanja Jugoslavije,
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Pri Studiji lokacije sem se naslonil na teorijo dunajskega arhitekta (Camillo Sitte, 1843 - 1903), najbolj znanega po teoriji urejanja
mestnih trgov, po kateri je postavitev skulpture na sredino trga, ki ga je obravnaval, kot dnevno sobo mesta, najslabsa mozZnost. Vzor
za postavitev spomenikov je tako Se vedno eden najlepsih trgov na svetu v Firencah, ki ga krasi znana preko 5 m visoka mojstrovina
Michelangela (danes na trgu Piazza della Signoria stoji replika skrbno varovanega Davida).
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osamosvojitvene vojne, ustanavijanja nove
drzave z novo ustavo. SoStanju se je takrat
odprla moZnost, da se na referendumu odloci
za svojo ohCino in spet izvije iz velenjskega
primeza.

Nove obCine so si najbolj Zeleli prav v
mestu Zivei prebivalci, kar so dokazali
rezultati na referendumu. Vsekakor bolj kot
prebivalci okoliskih naselij, ki so kasneje
zaradi veCjega Stevila volivcev prevzeli vajeti
novoustanovljene obcine.

Vodstvo KS Sostanj je seveda racunalo, da jih
bodo Sostanj¢ani na prvih ob¢inskih volitvah
nagradili in jim zaupali vodenje nove obcine.
S premogovnikom oz. Sreckom Mehom,
ki je takrat vodil sluzbo rudarskih Skod, so
se dogovorili, da se uredi vse potrebno za
prestavitev skulpture Marije iz velenjskega
muzeja na nov podstavek, na lokacijo, ki
ne bo ovirala nadaljnjega razvoja trga in bo
simbolno oznanila novo obdobje v razvoju
shiranega mesta. Naloga za izvedbeni nacrt
podstavka je bila sprva zaupana arhitektu
A. Miklavcu (avtor zupniSCa oz. cerkve v
Florjanu). Kot direktor Zavoda za urbanizem
je na moje preseneCenje nalogo poloZil
na mojo mizo, sam pa sem jo z veseljem
sprejel. Naloge sem se lotil z vso resnostjo
in pri tem uporabil vse, kar sem se naucil na
fakulteti. Glede lege je odloCitev padla Ze
med izdelavo prej omenjenega diplomskega
dela, potrebno pa je bilo doloCiti Se viSino
in obliko podstavka. Pri doloCanju viSine
mi je pomagal prijatelj Peter NaraloCnik, ki
se je z visokim drogom postavil na lokacijo
podstavka, sam pa sem iz vseh kotov s
fotografiranjem preverjal ustreznost pogleda
na samo skulpturo.

Z uspedno opravlieno diplomo, ki se je
ukvarjala tudi z vsebino vsakega objekta, ki
tvori trg, sem dobil priloznost, da na Zavodu
za urbanizem iz Velenja nadaljujem z delom
pri urejanju starega dela mesta. Vecina idej
iz diplomskega dela se je tako »prerisala,
takrat seveda Se roéno, v »uradni« Ureditveni
nacrt, ki ga je dalinega leta 1988 potrdila
takratna skupscina, katere Clan je bil tudi
takratni  predsednik krajevne skupnosti,
MatjaZ Natek.

Da je hil sprejem Ureditvenega nacrta
pomemben mejnik v razvoju propadajotega
mesta, dokazuje tudi zadovoljstvo vodstva
KS, ki mi je ob tej priloZnosti podelila
priznanje, za katerega sem Se danes
hvaleZen. »Naj SoStanj zopet postane
mesto« se je glasilo geslo, pod katerim
smo javnosti predstavili nacrt. Tudi javnost
je nacrt dobro sprejela. Sostanj je bil takrat
na najnizji mozni tocki razvoja, saj je bila
v takratnih nacrtih Se celotna desna stran
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Pake za potrebe energetike izbrisana. To
je bil tudi ¢as prvih ekoloskih protestov.
Pogrezanje nad izkopanim lignitom se je prav
takrat v najokrutnejSi obliki demonstriralo
v izginjajoem Druzmirju, v zraku pa se je
meSalo Zveplo iz elektrarne in saje iz tovarne
usnja.

Danasnji pogled tako v ozadju ponuja dve
najholj dominantni stavbi na trgu, mestno hiso
zuroinsosednjo stavbo z okrasnim balkonom.
Pri dimenzioniranju podstavka pa sem si
pomagal s klasicnim toskanskim redom, s
katerim so oblikovane Stevilne renesancne
stavbe. Glavna znacilnost omenjenega reda
oz. stila so posebna merska razmerja, ki so
nastala na podlagi dvatisoCletne tradicije
klasicne anti¢ne arhitekture. Izhajati je bilo
potrebno iz dimenzij same skulpture, ki je
Se Cakala pod oboki grajskega dvoris¢a, kjer
sem jo podrobno izmeril.

Tako je bil izbran osnovni modul (premer
stebra), mere vseh ostalih detajlov podstavka
pa so bile v naprej predpisanem razmerju do
osnovnega modula. Da je ¢lovesko telo lepo,
ker je v celoti oblikovano v razmerju zlatega
reza (0,6180...), nas je spomnil veliki um
renesanse (Leonardo da Vinci). Dandanes
smo Ze pozabili, da smo s prevzemom
francoskega merskega sistema izgubili
orodje za dimenzioniranje lepega, ki ga je
Avstro-ogrska monarhija v obliki Cevijev in
palcev Se poznala. Spodnji del podstavka
v obliki stopniS¢a je zamisljen tudi v smislu
klopi za posedanije in tribune ob prireditvah,
a so ga verniki zaceli uporabljati tudi za
polaganje sveC in cvetja. V obrazloZitvi
projekta za izvedbo sem takrat tudi predlagal:
»...da dobi Marija novo simbolno vlogo, da
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postane garant - zascCitnica novega obdobja
v razvoju Sostanja, ki je Casu, ko Marije ni
hilo na trgu, preZivijal hude Case.

V letu pred prvimi lokalnimi volitvami (leta
1994) je KS Sostanj z MatjaZem Natkom
na Celu pospeseno urejala celotno mesto.
Sostanj je med drugim dobil nove prostore
za glasheno Solo, zaCela se je graditi
Sportna dvorana, med novimi pridobitvami
pa je bil tudi razsirjen most ez Pako, ki je
omogoCil prekategorizacijo cest in tako tudi
razbremenitev motornega prometa preko
TBM. Zakaj se je tako mudilo zapreti trg za
motorni promet sicer ne vem, a z dejstvom,
da je takratna ekipa na KS to dejansko izvedla
na nacin, da so na zgornji del trga postavil
kovinske ovire in betonska cvetlicna korita, se
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marsikdo ni strinjal. Kritike, ki so padale na
novo prometno ureditev, kljub upanju, da se
bodo ljudje sprijaznili, se niso umirile. Dejstvo
je, da je bil napacno razumljen Ze omenjeni
ureditveni nacrt, ki je sicer res vkljuCeval tudi
popolno zaporo za motorni promet, a Sele
po izpolnitvi vseh nacrtovanih sprememb v
zaledju objektov, ki tvorijo trg. Zapore cest
vedno vplivajo na obremenitev ostalih cest v
okolici, kar pa ni vae€ tistim, ki se morajo po
zapori navaditi na nove avtomobile. Zadovoljni
pa niso tudi tisti lastniki lokalov, ki si Zelijo €im
veC potencialnih mimovozecih strank.

Zgodilo se je tako, da se kljub uspehom pri
urejanju mesta predsedniku KS ni uspelo
dokopati do Zupanskega Zezla, ki ga je, kot
je znano, prevzel lokalni zdravnik, Bogdan
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Menih. Mogoce je na rezultat vplivalo
tudi prezgodnje zapiranje trga. Takole,
s Casovne distance dveh desetletij, se
mi zdi Se posebej zanimivo, da je bil prvi
ukrep novoizvoljenega Zupana prav
uredba o zaCasni ureditvi prometa na
TBM, ki je bila objavljena v prvi Stevilki
Uradnega lista ObCine Sostanj. Na
podlagi omenjene uredbe, ki je imela
tudi grafiéno prilogo (avtor je bil pisec
teh vrstic), so hile odstranjene fizicne
ovire in korita, zaZivela pa je ureditev
enosmernega prometa, ki je v veljavi
Se danes.
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O boju med obcino in KS, ki se je
razplamtel prav na TBM, je takrat,
poleg polemik v NC in Listu OS, pisal
tudi Castnik Vecer, ki je med drugim
zapisal tudi tole: »Taka odloCitev lahko
kaZe na dvoje: da je vodstvo SoStanjske KS
odloCalo mimo krajanov, ki si je prizadevalo
zapreti osrednji trg, ali pa je res (na kar
opozarjajo predvsem prebivalci SoStanja), da
zdaj o0 usodi Sostanja odloCajo ljudje z nove
obCine, ki niso Sostanj¢ani.« Nova domaca
oblast je po mnenju KS izni¢ila dolgoletni boj
z VelenjCani, da bi koncno zaprli trg. Na tocki
ureditve osrednjega javnega prostora se je
torej odvijala tudi ideolosko politiCna igra in ni
nakljucje, da simbolno »zapiranje« trga lahko
razumemo tudi kot boj med starim planskim

gospodarstvom  socialistiCne  ureditve in
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novim »trzno« usmerjenim gospodarstvom, v
katerega se oblast naj ne bi mesala.

Podobna bitka se je bila tudi nekaj let kasneje
(spomladi 1998, torej pred 20-timi leti), ko
je skupina osemnajstih podjetnikov podala
pobudo za ponovno ureditev dvosmernega
motornega  prometa.  Svoje  »trZne«
argumente so takrat sooCili z argumenti
projektantov nove uredtitve TBM, ki sta jo
po naroCilu ob¢ine snovala izbrana arhitekta
(Nande Korpnik in Zeljko Marin). Takratni
Zupan je za tednik Na$ ¢as takrat med drugim
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vsem obc¢anom!:

Obéina So¥tanj:

izjavil naslednje: »Trg sodi v obmocje, za
katerega je bil pred leti izdelan ureditveni
nacrt. Z njim je bila predvidena centralna
funkcija trga tako, da se motorizirani promet
iz trga izloCi in ustvari peS cona. V tem
trenutku dokonc¢na ureditev trga, ki vkljucuje
tudi zaprtje za motorni promet, $e ni moZna.«
|z citirane izjave se vidi, da je takratni Zupan
dobro poznal problem in se zavedal, da je
potrebno pred zaprtjem trga uresniciti Se
nekatere druge dele ureditvenega nacrta, ki
mu je sledil, pa Ceprav ga je »podedoval« od
ekipe MatjaZa Natka, svojega nasprotnika na



prvih volitvah. Malce kasneje se je realizirala
kompromisna in dejansko zacasna ureditev
TBM, ki jo poznamo Se danes. Otvoritev
nove ureditve je padla v adventni Cas leta
2001, torej v leto, ko je SoStanj praznoval
90 let mestnih pravic. Glavni poudarki nove
ureditve so bili v ohranitvi prometnega rezima
in ohranitvi mirujocega prometa na nacin, da
se poveCajo povrsine za pesce, doda ulicna
oprema z drevesi, svetilkami in klopmi, na
izrecno Zeljo turistiCnega drustva pa se je
dodala posebna jeklena viseCa mreza, ki je
sluzila organizatorjem prireditev (Advent,
Pust, ...).

Zasnova, ki je vkljuCevala tudi obnovo
mostu Cez Pako, torej ni bila slaba in je
veckrat dobro sluzila fleksibilnemu namenu
(avtomobili so se morali za Cas prireditve
umakniti). Zal pa se je pretirano varGevalo
pri materialih in izvedbi, zato danes, po
Sestnajstih _letih, ureditev izgleda precej
dotrajana. Se bolj Zalostno pa je to, da Ze
trideset let po uspesni predstavitvi vizije
razvoja starega dela Sostanja Se vedno niso
izpolnjeni pogoji, ki jih je takrat Zelel izpolniti
pokojni Bogdan Menih. Naslednikom se je s
porusitvijo objektov propadle tovarne usnja
ponujala lepa priloZnost, da bi se resno lotili
urejanja tega dela mesta, ki danes dobesedno
gnije in predstavlja glavno mestno sramoto.
Nevarno propadajoCe objekte danes lahko
»obCudujejo« obiskovalci muzeja usnjarstva.
Slednii je tudi edini uspeSen poskus oZivitve
mesta, za katero se je ves €as trudila tudi
krajevna skupnost (Mesto svetlobe).

Bodocim urejevalcem trga, ki so se projekta
lotili, da bi se dokopali do evropskega
denarja, bi rad poloZil na srce, da Sostanjcani
ne potrebujemo spet nove prometne bitke
in nekega lepotnega Sminkanja starih
ometov, tlakov in klopi. Sostanj potrebuje
resno investicijo v stavbe, ki jih bo potrebno
obnoviti in oZiveti z javnim denarjem, saj
»irg« deluje le preko raznih lokalnih tajkunov.
PropadajoCe stavbe okoli TBM, nad katerimi
bdi e roka varuhov kulturne dedisCine, pa
jim ne morejo zagotoviti dobicka (le ta jih
namreC zanima). Le s poStenim vlozkom
javnega denarja v posamezno stavbo (brez
»podmiznega« dogovarjanja z izvajalci) se
da pocasi, stavho po stavbo, izboljSevati
stanje. Na idilicno sliko trga, ki bi ga obkroZzali
Stevilni lokalCki, trgovinice, obrtne delavnice
in  podobne  srednjevesko  oblikovane
»Potemkinove vasi« raje pozabite, saj kaj
takega v mestecu s tri tisoC prebivalci, ki
Zivijo v senci mogocnih dimnikov in se jim
pogrezajo in tresejo tla pod nogami, vsaj
v tem Zivljenju, ni mozno. Tudi morebitno
prestavljanje device Marije po trgu, Cetudi
na »staro« lokacijo, je zame razmetavanje
javnega denarja. Restavriranje nekega
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starega »gosposkega« Casa, ki je s
svojimi druzbenimi konflikti SoStanjCane v
preteklosti pahnil v krvavo revolucijo, se mi
res ne zdi smiselno, Se zlasti v ¢asu, ko smo
spet pri¢a neoliberalnemu vecanju socialnih
razlik, ki lahko vodijo le v nov druzbeni
konflikt. Brisanje rezultatov truda, ki ga je v
preteklosti vioZila ekipa KS pod vodstvom
M. Natka in kasneje nadaljevala ob¢ina pod
vodstvom B. Meniha ter dopolnile ostale

ekipe KS (ob stoletnici mestnih pravic so na
podstavek pritrdili tudi kamnito spominsko
plos€o) pa bi sam doZivel kot podobno
nekulturno in nespostljivo ravnanije, kot se je
zgodilo ob ureditvi trga leta 1952, ki je s trga
takrat odneslo Marijo s podstavkom vred.
Da takratna odstranitev Marije sovpada z
regulacijo Pake oz. izgradnjo prvih blokov
termoelektrarne in zaCetkom stagnacije v
razvoju mesta pa seveda tudi ni nakljucje.
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Pri dimenzioniranju
podstavka sem si pomagal
s klasicnim toskanskim
redom, s katerim so
oblikovane Stevilne
renesancne stavbe. Glavna
znacilnost omenjenega
reda oz. stila so posebna
merska razmetja, ki so
- nastala na podlagi dva-
~tisocletne tradicije klasicne

~ anticne arhitekture. Izhajati

~ je bilo potrebno iz dimenzij
same skulpture, ki je Se
Cakala pod oboki grajskega
dvorisca, kjer sem jo
podrobno izmeril.

Arhitekt Edi Vucina,
velenjski grad, 1989




